Porownanie thumaczen Zachariasza 5:8

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad I powiedzial: To bezboznos¢!* I zepchnat ja do
dostowny | dostowny wnetrza efy, i rzucit na jej otwor otowiany odwaznik.b
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki | To bezbozno$¢! — wyjasnil mi aniot. I zepchnat
literacki kobiete w glgb efy, po czym rzucit na jej otwor
otowiany odwaznik.
UBG'18 | Przekfad Uwspotczesniona Wtedy Aniof powiedzial: To jest bezboznos¢. I wrzucit
literacki Biblia Gdanska ja do wnetrza efy, wrzucit takze do otworu efy ten
talent otowiu.
BG Przektad Biblia Gdanska Tedy rzekt Aniol: To¢ jest ona niezboznos$¢; 1 wrzucit
literacki ja w po$rod efa, wrzucil i ong sztuke otowiu na wierzch
efy.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka | I rzek}: Ta jest niezbozno$¢. I wrzucit ja w posrzodek
literacki dzbana, i wlozyt brete otowu na wierzch jego.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia I rzekt: To jest bezbozno$¢, 1 zepchnal ja z powrotem
literacki do wnetrza dzbana, a otwor zakryl otowiang plyta.
BW Przektad Biblia Warszawska I rzekt: To jest bezboznosc¢! I zepchnat ja do wnetrza
literacki efy, i rzucil na jej wierzch otowiang pokrywe.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Aniol wyjasnit: To jest bezbozno$¢. Nastgpnie
literacki zepchnat jg do wnetrza dzbana, a na otwor polozyt
otowiang pokrywe.
PAU Przektad Biblia Paulistow Woéwcezas powiedziatl: ,, To jest bezboznos$¢”. Zepchnat
literacki ja do wnetrza dzbana, po czym przykryt go olowiang
pokrywa.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Wtedy powiedziat: ”To jest bezbozno$¢”, po czym
literacki wtracit ja z powrotem do efy i narzucit na otwor wieko
z olowiu.
TUB Przektad bi6mnis. Hosuit I Bin cka3zaB: Ile Oe33akonHs. | BiH 11 BKHHYB mocepe
literacki nepeknan YbT MipuIia i BKUHYB KaMiHb 0J10Ba JI0 ii YCT.
Pacdaina Typkonsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska | Wigc powiedzial: Oto niegodziwo$¢! I wrzucit ja
dynamiczny z powrotem do wnetrza efy oraz cisnal na jej otwor
otowiany krag.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Rzekt wige: ’To jest Niegodziwos¢”. I wrzucit ja
dynamiczny | Swiata z powrotem do wnetrza ety, po czym na otwor narzucil

olowiany ciezar.

D Lub: niegodziwosé.
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